Porownanie tltumaczen I Samuela 25:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A gdy JAHWE wy$wiadczy juz mojemu panu
dostowny wszystko, co zapowiedziat, obdarzy cie
powodzeniem i ustanowi ci¢ ksieciem nad Izraelem,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A gdy JAHWE spetni juz mojemu panu wszystko to,
literacki co mu zapowiedziat, gdy obdarzy cie powodzeniem
1 ustanowi ksieciem nad Izraelem,
UBG'18 | Przektad Uwspdtczesniona Biblia | A gdy JAHWE uczyni memu panu wszystko dobre,
literacki Gdafiska co wypowiedziat o tobie, i ustanowi ci¢ wtadcg nad
Izraclem,;
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy uczyni Pan panu memu wszystko, co mowit
literacki dobrego o tobie, a zlecié, abys byt wodzem nad
Izraelem:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdy tedy uczyni JAHWE tobie, panu memu,
literacki wszytko, co dobrego o tobie mowit, i postanowi cie
ksigzeciem nad Izraelem,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A kiedy Pan spelni panu mojemu wszystko dobre, co
literacki przyobiecal, i ustanowi ci¢ wladcg Izraela,
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Pan wykona na moim panu wszystko to dobre,
literacki ktore wypowiedziat o tobie, i ustanowi ci¢ ksigciem
nad Izraelem,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy zas JAHWE udzieli mojemu panu wszelkiego
literacki dobra, ktore zapowiedziat, i ustanowi ci¢ ksieciem
nad Izraelem,
PAU Przektad Biblia Paulistow I kiedy JAHWE spelni wszystkie dobrodziejstwa,
literacki jakie obiecal memu panu, i ustanowi cie przywodca
Izraela,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy Jahwe obdarzy mego pana wszystkim dobrem,
literacki tak jak ci to przyobiecal, i ustanowi ci¢ ksieciem nad
Izraelem,
TUB Przektad Bi6mia. Hosuit nepexnan | I Oyne ko ['ocniois BAMHUTE MOEMY TIAaHOBI BCE
literacki YBT Pagaina Typkonska | no6po, mo ckasas 1po tebe, i 'ocrnoas Te6e BUMHUTE
IpOBOAMpPEM Hax I3painem,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A kiedy WIEKUISTY spelni na moim panu wszystko
dynamiczny dobro, ktére o tobie powiedziat, i ustanowi cig
ksieciem nad Israelem,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A poniewaz JAHWE wyéwiadczy memu panu dobro
dynamiczny wzgledem ciebie zgodnie ze wszystkim, co

powiedzial, na pewno dojdzie do tego, ze ustanowi
cie wodzem nad Izraelem.
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